Porownanie tltumaczen Rodzaju 39:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz odmawiat i méwit Zonie swego pana: Oto mdj pan nie
dostowny | dostowny wie przy mnie,* co si¢ dzieje w domu,** i wszystko, co
nalezy do niego, przekazat w moja reke.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ale Jozet odmawiat. Powiedziat jasno zonie swego pana:
literacki literacki Majgc mnie, moj pan nie wie, co dzieje sic w domu. Cale
swoje mienie powierzyt mojej pieczy.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ale odmowit i powiedziat do Zzony swego pana: Moj pan
literacki Biblia Gdanska | nie wie tak dobrze jak ja, co jest w jego domu, bo wszystko,
co mial, oddal w moje rece.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale nie chciat: i rzekt do Zony pana swego: Oto, pan moj
literacki nie wie, tak jako ja, co jest w domu jego; bo wszystko, co
mial, podat w rece moje.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktory zadnym sposobem nie chcac zezwoli¢ na zty
literacki Wujka uczynek, rzek! do niej: Oto Pan mdj dawszy mi w moc
wszytko, nie wie, co ma w domu swoim.
BT'99 Przektad Biblia On jednak nie zgodzit si¢ i odpowiedzial Zonie swego pana:
literacki Tysigclecia Pan méj o nic sie nie troszczy, odkad jestem w jego domu,
bo caly sw6j majatek oddat mi we wtadanie.
BW Przektad Biblia Ale on nie chciat 1 rzekt do Zony pana swego: Oto pan moj,
literacki Warszawska majgc mnie, nie troszczy si¢ o nic w domu, a wszystko, co
ma, mnie powierzyt.
EKU'18 | Przektad Biblia Ale on odmoéwil i powiedziat do Zony swego pana: Od
literacki Ekumeniczna chwili, gdy jestem tutaj, moj pan nie troszczy si€ o nic
w domu i caty majatek oddat w moje rece.
PAU Przektad Biblia Paulistow | On jednak odmoéwit, méwigc do zony swojego pana: ,,MJj
literacki pan o nic sie juz przy mnie nie troszczy i powierzyt mi caly
swOj majatek.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ale on nie zgodzit si¢ i tak odpowiedziat Zonie swego pana:
literacki - M¢j pan nie troszczy si¢ przy mnie o nic w tym domu,
a cate swoje mienie oddat pod moja opieke.
PEC Przektad Tora Pardes Odmoéwit zdecydowanie i powiedziat do zony swojego
literacki Lauder pana: Moj pan nie zajmuje si¢ przy mnie niczym w domu
1 wszystko, co ma, dal w moje rece.
TUB Przektad bi6uist. HoBwuid Bin ke He 3a0akaB, CKa3aB K€ JKIHIIl CBOro maHa: SIKIio
literacki nepexnan YbT Miii MaH He 3Ha€ yepe3 MeHe HIYoro B CBOIM JIOMi 1 Bee, 10
Paaina 1ioro €, 1aB B MO pyKH,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale on si¢ wzbraniat i powiedziat do Zzony swojego pana:
dynamiczny | Gdanska Oto mdj pan nie troszczy sie przy mnie o nic, co jest
w domu; a wszystko, co posiada, oddal w moje rece.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale on nie chciat i mowit do zony swego pana: "Oto mdj
dynamiczny | Swiata pan nic wie, co jest ze mng w domu, i wszystko, co ma, dat

w moja reke.

D PS dod.: 0 niczym, 7n8n , zob. w. 6.
2 PS dod.: w jego (domu).
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